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Folgende Methode / folgendes Format empfehle ich fiir die
intergenerationale kiinstlerische Forschung, weil...
I recommend the following method/format for intergenerational artistic
research because...
Wie beteiligt ihr Kinder, Jugendliche, Senior*innen in euren
INTERGENERATIONALE KUNSTLERISCHE FORSCHUNG kiinstlerischen Prozessen? (Z.B. in Bezug auf Machtverhéltnisse und
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INTERGENERATIONAL ARTISTIC RESEARCH Prozessphasen,...
How do you involve children, young people, seniors in your artistic
7 processes? (E.g. in relation to power relations and process phases....)
@ Wie - in welcher Form - haltet ihr Forschungsergebnisse fest und
macht sie ggf. verfiigbar fiir Andere?
4 WER WHO How - in what form - do you record research results and make them
Ein WOW Moment bzw. eine ungewo6hnliche Begegnung zwischen available to others?

Generationen war fiir mich, als....
A WOW moment or an unusual encounter between generations was for
me when...
Eine Frage, die mich in intergenerationalen Kontexten immer wieder
beschaftigt, ist ...
A question that keeps coming up in intergenerational contexts is... q WAS WHAT
Welche intergenerationellen Themen habt ihr in den letzten Jahren
erforscht? Welches Forschungsergebnis der letzten Jahre hat Euch
besonders liberrascht?

m What intergenerational topics have you explored in recent years? Which

research outcome from recent years particularly surprised you?

Welchen Herausforderungen begegnet ihr bei der Zusammenarbeit
4w ARUM wWHY verschiedener Generationen? Wie geht ihr damit um?
Warum bist Du heute hier? What challenges do you face when different generations work together?

Why are you here today? How do you deal with them?
/"\ ' Welches Forschungsfeld interessiert euch fir die Zukunft? A\

What field of research are you interested in for the future? ’ \
l’ \ ’
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